Interpretace, Zjeveni

Cely muj kurs vykladu Bible ma as1 40
hodin

Cely muj kurs o knize Zjeveni ma take asi
40 hodin

Dé¢lam 80 hodin ve 14 (s prekladem, moZzna
/)

Takze toto je as1 11-12 % materialu!



Dulezite principy vykladu
Bible

TrTT—

1. Poznani Boha
2. Kontext
3. Kontext cel¢€ knihy

4. Realie
5. Vyklad podle zanru




Ne TAKOVY strach! B d ze ﬁ B '8 f l,

| —

Bazen pred Hospodinem je poCatkem moudrosti a
poznani (Pt 1)

Mame sklony Cist v Pismu vSe, co si tam pifejeme
najit

— abychom sami sebe ospravedInili

— nebo abychom podporili své tradice

Mame-l1 bazen pred Hospodinem, budeme chtit v
Pismu slySet pouze JEHO hlas.




Kontext

e

Nové¢ pravidlo vykladu




Prikiady

—

Zalm 118,24

. Toto je den, ktery ucinil
HOSPODIN,

. jasejme a radujme se z ného.”



« Zalm 118,22-24
» KAMEN, jejz zavrhli stayitelé stal

se kamenem uhelnym!

TAKOVE je HOSPODINOVO dilo, je
podivuhodneé v naSich oCich! (prekiad)

TOTO je den, ktery ucinil
HOSPODIN, jasejme a radujme se z
ncho!




Jan 10,10

Zlod¢j prichazi,




Kdo je zlodej?
ﬁ

 Otevrit Bible a... kupredu!




J9

Jezis brani slepého muze
pied farizeji

Slepy muz je vyhnan ze
Synagogy

Farizeove, ktefi muze
vyhnali

Kontext J 10:.J 9

I\ - 'G,
, l

- J10

* Dobry pastyt nasadi pro
sve OVCe Zivot a postavi se
proti vlkiim a lupi¢tim

 Priklad JeziSovych ovci

. Zlodgji, lupici, vIci




Pridejme pozadi (zeSZ)

Zlod¢j = farizeové  ZIli pastyti vV Ezechiel 34
S ENERA)

Jezi§ = Dobry pastyi  Pastyt ve SZ = Buh

Slepec = jedna z Jezisovych » Ovee = Izrael ve SZ

ovci

Takze je soucasti Boziho lidu,
trebaze byl vyhnan ze
Synagogy



Uz jste nékdy zpivali “Vyvysujte JeZise
... Rekl: “az budu vyvysen...”

B
» Je biblické “vyvysit” Pana (Z 18,46; 21,13;
30,1; atd.)

 Je to vsak skuteCny vyznam tefo pasaze?

» Tato pasazjevJ 12,32. PreCtéme si j1 spolu
s nasledujicim verSem.



“A ja, az budu vyvySen ze zemé,
pfitdhnu vSecky k sobg.” To fekl,
aby naznacil, jakou smrti m4 zemfit.




D
« Kontext celé knihy ukazuje na nasledujici:

Jiz diive v evangeliu fika Jezis Nikodémovi: “Jako Mojzis
vyvysil hada na pousti, tak musi byt vyvysen Syn ¢lovéka“

Svym nepratelim tika: ,,Teprve az (Vy) vyvysite Syna
Clovéka...” (8,28)

Tato slova vychazeji z 1z 52,13: ,,Hle, mj sluzebnik ... zvedne

se, povznese a Vysoko se vyvysi.

(12 53 nasleduje bezprostredne)




Matous 3,11 on vas bude krtit
Duchem svatym a ohném.

» Jak se tento vers Casto pouziva (napr. ve Fire-
Baptized Holiness Church)?

* Ohen vsak v jednotlivych pasazich symbolizuje
ruzné vect: oCiSténi, zkouseni, Bozi zvest hofici v
kostech a nejCastéi soud

 Co to znamena v tomto konkrétnim kontextu?



Koho Jan oslovuje?

e

3,7: Ale kdyz spatfil, ze mnoho farizeu a saduceu prichazi ke

kitu, rekl jim: ,,Plemeno zmiji, kdo vam ukazal, ze muzete

5

utéci pred nadchazejicim hnévem?

e Jsou tito lidé jeho prateli? § *}1% o

e Jsou zbozni? @.

« Tehdej$i vyznam slovniho spojeni ,,plemeno zmiji’’
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Litovali vSichni farizeové svych hiicht?
Ziskal1 vSichni Ducha svatého?
Co predstavuje “ohen’” v tomto kontextu?

Chcete byt opravdu pokiténi ohném tak, jak
to znamena podle této pasaze? =(

,' »
%X’w&}.
| N h B



Joel 4,10b

——) P

'66

» Slaby at’ zvola: ,,Jsem bohatyr




Kontext Joel 4,2, 9-12

D
Shromazdim vSechny prondrody a budu je tam
soudit kvuli svému lidu, kvuli svému dédictvi, kvuli
|zraeli, kterého rozehnali ...Provolejte mezi
pronarody toto: Vyhlaste svaty boj... Prekujte své
radlice v mece... Slaboch at zvola: ,Jsem bohatyr!“
Pospéste na pomoc, vsechny okolni
pronarody...Prived sem, HOSPODINE, sve
bohatyry. At se prondrody probudi a pfitdhnou do
Doliny J6safatu, zasednu tam a budu soudit vSechny
pronarody vukol.




A co Izajas 14,127

L —

« Jak Jsi spadl z nebe,

o tipytiva hvézdo, jittenky synu!
* (KJV: “Lucifer”)



zacni Se vysmivat krali babylonskému:
,,Jak pominul pohané¢! (Jak skoncila jeho
zuiivost!)

Hospodin polamal hil svévolniki, Zezlo
vladcu,
jez zbésile bilo narody ranami bez ustani

hnévive vladlo prondrodum nezkrotnym
pronasledovanim.

(AN




| nejhlubsi podsveti |e

kvili tobé rozrusSeno,

¢eka na tvuy prichod,
probudilo kvili tobé

prizraky vSech

vojevudcu zemg.

VSechny krale

pronarodu piimélo

vstat ze svych trunu.



Ti vSichni se ozvou a feknou tobé: ,, Také |sI Jako

my pozbyl sily? Uz js1 nam podoben! Do

podsveéti byla svrzena tva pycha, hlucny zvuk

tvych harf. Mas ustlano na Anilobé, piikryvku

mas z cervii.*




A srdci sis tikal:
. ,,Vystoupim na nebesa, vyvysim svij triin nad Bozi
hvézdy, zasednu na Hoie setkavani na nejzazSim

Severu. Vystoupim na posvatna navrsi oblaku, s

Nejvy$Sim se budu méfit.*




o Ted jsi1 svrzen do podsvéti, do nejhlubsi
jamy!




« Kdo té uvidi, budou se divat a

divit: ,,To je ten muz, ktery

zneklidnoval zemi a otrasal

kralovstvimi? Svét ménil v

poust’, boril jeho mésta, vézné

nikdy nepropoustél domi.*




 VSichni kralove pronarodu, vSichni lezi
©
slavné ve svych hrobkach, ale tebe pohodili

mimo hrob jak ohavny vyhonek; |sI jako

Satem prikryt zavrazdénymi, porubanymi

mecem, svrzenymi do kamenité jamy, |SI Jak

posSlapana mrSina, nebudes pfipojen K nim v

hrob¢, Vzdyt |SI ni¢il vlastni zemli, vlastni

lid jsi vrazdil.




o O potomstvu zlovolnikii nebude naveéky zminky.
B
Pripravte jeho synum jatky pro nepravost otcu!

Nepovstanou, nezmocni se zem¢ a svet nezaplni
mesty.*
« ,,Ja povstanu proti nim, je vyrok HOSPODINA

zastupl, vymytim jmeéno Babyldnu 1 pozustatek po

ném, nastupce 1 naslednika, je vyrok

HOSPODINUV.




Nékteri vsak namitaji, Ze Ezechiel 28
urcite hovori o dablovi.
B 3

Dva problémy se ¢tenim tohoto pohledu v
Izajasi 14
1. Ezechiel 28 neni v kontextu 1zajase 14.

e 2.Jerovnéz mozné, ze Ezechiel 28

nehovori 0 d’ablovi.



Co rika Ezechiel 28,12-147

» Byl jsi vérnym obrazem pravzoru, plny

moudrosti a dokonale krasny.

« Byl Jsi v Edenu, zahrade Bozi ... byly

piipraveny V den, kdy jsi byl stvoren.

« Byl si zativy cherub ochrance, k tomu

jsem t& urcil



Kontext: Veéstby proti narodum

25,2: ,,Lidsky synu, postav se proti Amonovcum a prorokuj

proti nim.

27,2:Ty, lidsky synu, slyS. Zac¢ni nad Tyrem zalozpév.
28,2: ,,Lidsky synu, fekni tyrskému vévodovi...

28,12: ,,Lidsky synu, za¢ni zalozpév nad tyrskym kralem.
28,21: ,,Lidsky synu, postav se proti Sidonu...

29,2: ,,Lidsky synu, postav se proti faraénovi, krali

egyptskému, a prorokuj proti nému 1 proti celému Egyptu...



Kontext: kapitola 28

o I stalo se ke mné& slovo Hospodinovo: ,,Lidsky synu,

D
fekni tyrskému vévodovi: Toto pravi Panovnik

HOSPODIN:

« Ve svém domyslivém srdci si 1ikas: ,Jsem Buh, sedim

na bozském trunu v srdci mori.¢

o JsI clovek, a ne Biih, 1 kdyz myslis, ze jsi moudry jako

btih! Hle, jsi moudfejSi nez Daniel ... Svou moudrosti a

rozumnosti ses domohl blahobytu ... MnoZzstvim své

moudrosti 1 svymi obchody...




Proto pravi Panovnik HOSPODIN toto: ,,Protoze (s1

mysliS, Ze jsi1 moudry, steyné moudry jako buh -
B
preklad), privedu na tebe cizi, kruté pronarody; na

krasu tvé moudrosti vytasi sv€é mece, znesveti tvou

skveélost.

Spusti t€¢ do jamy, zemries smrti skolenych v srdci

moii. Budes jesté prohlasovat: ,Jsem Buh,‘ pred

tim, kdo t& zabije? Jsi ¢lovék, a ne Buh, jsi v rukou

téch, kdo té skoli. ZemfteS smrti neobfezancu, rukou

cizaku. Ja jsem promluvil, je vyrok Panovnika



« Pro mnozstvi tvych obchodu se tvé nitro napinilo

nasilim a ty sSi zhtesil ...
B
« Mnozstvim svych nepravosti, nepoctivosti svych

obchodi |SI znesvétil své svatyné. Zpiisobim, ze z

tvého stiedu vySlehne ohen a stravi té, pohodim té
na zem jako popel pfed o¢ima vSech, kdo t& spatii.
Vsude mezi lidmi, kde té znaji, strnou nad tebou v
udésu, stanes se odstrasujicim prikladem, zaniknes

naveky.



Kontext: Ezechiel 27,2-35

B 3

....Zacni nad Tyrem zalozpév. Zapej o Tyru: Ty, ktery
trinis nad pristupy k mori a obchodujes s narody na
mnoha ostrovech, toto pravi Panovnik HOSPODIN:
Tyre, ty jsi rikal: ,Ja jsem dokonale krasny.” Az k srdci
more saha tvé pomezi, tvoji stavitelé vtiskli tvé krdse
dokonalost. Z cyprisu senirskych nadélali vSechna
oblozeni tvych korab ... kotvily v tobé vsechny
morské lodé se svymi lodniky a sménovaly tvé zbozi
... zaveésovali kolkolem na tvé hradby své stity, vtiskli
tvé krase dokonalost."”




... Zamorske lod¢ a
karavany s tvym
smeénnym zbozim té
velice zaplnily a

proslavily az v srdci

more. Tvoji veslari té

zavezli na siré vody,

ale v srdci more té

roztristi vychodni vitr.



Tvuj majetek a trhy, zbozi,
tvoji lodnici a velitelé lodi,
ti, kdo opravovali, co
zchatralo, obchodnici
smeénujici tvé zbozi,
vsichni tvoji bojovnici,
celé tvé shromazdeéni
uprostred tebe, vsichni

padnou do srdce more v

den tvého padu.



Pro upénlivé volani tvych velitelu lodi se
budou chvet pastviny... zalostné zapeéji: ,Kdo

byl umlcéen jako Tyr uprostired more?’... (Ted’

JsI roztiiStén) v hlubokych vodach more...

Udés nad tebou zachvati viechny obyvatele

ostrovl ... /dojdes straslivého konce a

- -

nebude te vice)”
b (v zavorce preklad)




Cherub vsak byl v BoZi zahrade Edenu.

%‘; Coz toto z néj neucinilo dabla?

5 S .

2%}{; Ezechiel 31,8-9.18: O faracznOVI: Nepresahovaly ho

- cedry v zahrade Bozi ... Zadny strom v zahrade
Bozi se mu krasou nevyrovnal. Krasnym jsem jej
ucinil mnozstvim jeho vetvovi, zavidély mu
vsechny stromy Edenu, které byly v zahradé BoZi.“
... Kterému ze stromu Edenu ses podobal slavou i
velikosti?

Se stromy Edenu budes srazen do nejhlubsich utrob
zeme, mezi neobrezance, budes lezet mezi

skolenymi mecem. Tak dopadne farao i cely jeho= %
hlugici dav, je vyrok Panovnika HOSPODINA = °

Fat




Nebyl vsak “cherub ”v Edenu
narazkou na hada v Genesis?

Hej, Evo, pojd’ sem.
Chci ti néco fict.




Kdepak - Gen 3,24: Tak Clovéka
zapudil. Vychodn¢ od zahrady

v Edenu usadil cheruby

s mihajicim se plamennym
mecem, aby strezili cestu ke
stromu zivota.




Jan 14.2-3
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V domé mého Otce je mnoho pribytki; kdyby

tomu tak nebylo, fekl bych vam to. Jdu, abych

vam pripravil misto.

A odejdu-li, abych vam piipravil misto, opét prijdu

a vezmu vas k sob¢, abyste 1 vy byli, kde jsem ja.

* NezaleZi tolik na pribytcich, ale na tom, KDO opét

v ee

prijde.

= T




Kdo opet prijde? Podivejme se
na kontext...

14,17-20: Duch pravdy ... s vami zustava a ve

vas bude. Nezanecham vas osifelé, prijdu K

vam. Jesté malou chvili a svét me€ uz neuzfi,
vy vSak me¢ uzrfite, pon€vadz ja jsem Z1v a take

vy budete Z1vi. V onen den poznate, z¢ ja

jsem ve svem Otci, vy ve mng€ a ja ve vas...




14,23: Jezis mu odpovédél: ,,Kdo meé miluje,
bude zachovavat mé slovo, a mij Otec ho
bude milovat; prijdeme K nému a u¢inime Si
U nc¢ho pribytek.

16,7: Rikam vam vsak pravdu: Prosp&je vam,
abych odesel. Kdyz neodejdu, Primluvce k
vam nepiijde. Odejdu-li, poslu ho k vam.

 V tomto kontextu se 0 Druhém prichodu
nezminuje.




2,16 a prodavaciim holubti
porucil: ,,Pry¢ s tim odtud!
Nedélejte z meho
Otce trzisté!“(Jak se
odvazujete délat z domu
meého Otce trziste!)
(pteklad)

8,35-36 Otrok nezlistava v
domé navzdy; navzdy

zustava syn. Kdyz vas Syn

osvobodi, budete skute¢né

svobodni.



Souvisejici sloveso je caste v
kontextu...

15,4: Zustante ve mné, a ja ve vas. Jako

ratolest nemuze nést ovoce sama od sebe, | \
nezustane-l1 pf1 kmeni, tak an1 vy, j" :._\_;
nezlstanete-1i ve mné. ==
14,17: Duch pravdy ... s vami

zustava a ve vas bude.



Podivejme se,

Jjak vypada kontext:
B 3

14,2-6 V_ dom¢é mého Otce je mnoho pribytka ... A odejdu-li,

abych vam pripravil misto, opét prijdu a vezmu vas K sobg,

abyste i vy byli, kde jsem ja. A cestu, kam jdu, znate.“ Rekne

mu Tomas: ,,Pane, nevime, kam jdes. Jak bychom mohli znat

cestu?*

Jezis mu odpovéedél: ,,Ja jsem ta cesta, pravda I zivot. Nikdo

neptichazi kK Otci nez skrze mne.



